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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
1.1. Kuntest generali

Skont 1-Artikolu 67(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 1-Unjoni tikkonsisti fi
spazju ta' liberta, sigurtd u gustizzja b'rispett ghad-drittijiet fundamentali u s-sistemi legali
differenti. L-Artikolu 67(4) jipprevedi li 1-Unjoni ghandha tiffacilita 1-ac¢ess ghall-gustizzja, b'mod
partikolari permezz tal-prin¢ipju tar-rikonoxximent re¢iproku ta' decizjonijiet gudizzjarji u
extragudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili. L-Artikolu 81 tal-istess Trattat isemmi specifikament il-
mizuri li ghandhom l-ghan li jizguraw "ir-rikonoxximent reciproku bejn Stati Membri u I-
ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet fkazijiet gudizzjarji u extragudizzjarji" kif ukoll "il-kompatibbilta tar-
regoli applikabbli fl-Istati Membri dwar il-kunflitt tal-ligijiet u tal-gurizdizzjoni". Fuq din il-bazi,
diga gew adottati diversi strumenti, b'mod partikolari r-Regolament (KE) Nru 2201/2003 dwar il-
gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u
kwistjonijiet ta' responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000, izda
dawn ma jinkorporawx ir-regimi matrimonjali fil-kamp ta' applikazzjoni taghhom.

L-adozzjoni ta’ strument Ewropew fir-rigward tar-regimi matrimonjali diga kienet tinsab fost il-
prijoritajiet tal-Pjan ta’ Azzjoni ta’ Vjenna fl-1998. Il-Programm ta' rikonoxximent reciproku ta'
decizjonijiet fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali’ adottat mill-Kunsill fit-30 ta' Novembru 2000,
kien jistipula l-istabbiliment ta’ strument dwar il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-infurzar tad-
dec¢izjonijiet fir-rigward tar-" regimi matrimonjali u l-konsegwenzi tas-separazzjoni ta’ koppji
mhux mizzewwgin fuq il-proprjeta ". Il-Programm tal-Aja®, adottat mill-Kunsill Ewropew tal-4 u I-
5ta’ Novembru 2004, 1i stabbilixxa, bhala l-ewwel prijorita tieghu, l-implimentazzjoni tal-
Programm ta’ rikonoxximent re¢iproku tas-sena 2000, kien stieden lill-Kummissjoni biex
tipprezenta Green Paper dwar “il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tar-regim matrimonjali, inkluza
b’mod partikolari 1-kwistjoni tal-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent re¢iproku", u kien enfasizza I-
htiega li sal-2011 jigi adottat strument f'dan il-qasam.

[1-Programm ta' Stokkolma, adottat fil-11 ta' Dicembru 2009 mill-Kunsill Ewropew, isemmi wkoll
li r-rikonoxximent rec¢iproku ghandu jkun mifrux fuq ir-regimi matrimonjali kif ukoll fuq il-
konsegwenzi tas-separazzjoni ta' koppji fuq il-proprjeta.

Fir-"Rapport tal-2010 dwar ic-¢ittadinanza tal-Unjoni: it-tnehhija tal-ostakoli ghad-drittijiet tac-
¢ittadini tal-Unjoni" adottat fis-27 ta' Ottubru 2010, il-Kummissjoni identifikat l-incertezza fir-
rigward tad-drittijiet tal-proprjeta ta' koppji internazzjonali bhala wahda mill-ostakoli prin¢ipali li
ghadhom jaffac¢jaw ic-cCittadini tal-UE fil-hajja taghhom ta' kuljum meta jezercitaw id-drittijiet
moghtija lilhom mill-UE lil hinn mill-fruntieri nazzjonali taghhom. Ghalhekk, bhala mezz biex
tirranga din is-sitwazzjoni, il-Kummissjoni habbret 1-adozzjoni, fis-sena 2011, ta' proposta ta'
strument legizlattiv li jippermetti lill-koppji internazzjonali (mizzewgin jew shab irregistrati) li
jsiru jafu aktar facilment liema qrati huma kompetenti u liema legizlazzjoni ghandha tapplika ghad-
drittijiet taghhom fugq il-proprjeta.

! GU C 12, 15.1.2001, p. 1.
2 GU C 53, 3.3.2005, p. 1.
3 COM(2010) 603.
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1.2. Ir-ragunijiet ghall-proposta u l-ghanijiet taghha

Iktar mobilita tal-persuni fi hdan Zona minghajr fruntieri interni twassal ghal Zieda sinifikanti fl-
Unjoni bejn ¢ittadini ta’ Stati Membri differenti u ghal prezenza ta’ dawn il-koppji fi Stat Membru
li ma jkunux ¢ittadini tieghu, spiss akkumpanjata mill-akkwist ta’ beni li jkunu jinsabu fuq it-
territorju ta’ diversi pajjizi tal-Unjoni. Minn studju li sar mill-konsorzju ASSER-UCL* 1-2003
harget l-importanza tal-fenomenu tal-koppji transnazzjonali fi hdan 1-Unjoni, u d-diffikultajiet
pratti¢i u guridici li jkollhom jaffac¢jaw, kemm fil-gestjoni ta' kuljum tal-beni tal-koppja kif ukoll
meta jasal il-mument tal-kondivizjoni taghhom, li tirrizulta mis-separazzjoni tal-koppja jew mill-
mewt ta' wiehed mill-membri taghha. Dawn id-diffikultajiet spiss huma marbuta mad-divergenzi
kbar li jkun hemm fir-regoli applikabbli, kemm fid-dritt sostantiv kif ukoll fid-dritt internazzjonali
privat, li jirregola I-kwistjoni tal-effetti taz-zwigijiet fuq il-proprjeta.

Minhabba l-partikolaritajiet specifici taz-zwieg u tas-shubija registrata, u minhabba l-konsegwenzi
guridici differenti li jirrizultaw minn dawn il-forom ta' unjoni, il-Kummissjoni qed tipprezenta
zewg proposti ta' Regolamenti distinti : wiehed relatat mal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet fir-rigward tar-regimi matrimonjali u I-iehor relatat
mal-gurizdizzjoni, il-1igi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet fir-rigward
tal-effetti tas-shubiji rregistrati fuq il-proprjeta.

Din il-proposta ghandha 1-ghan b'mod partikolari 1i tapplika qafas guridiku ¢ar fi hdan 1-Unjoni
Ewropea, li jkopri d-determinazzjoni tal-qorti kompetenti, il-ligi applikabbli fir-rigward tar-regim
matrimonjali, u li tiffacilita ¢-¢irkolazzjoni ta' de¢izjonijiet u ta' atti bejn 1-Istati Membri.

2. IR-RIZULTAT TAL-KONSULTAZZJONIJIET — ANALIZI TAL-IMPATT

It-thejjija ta' din il-proposta kienet ippreceduta minn konsultazzjoni wiesgha mal-Istati Membri,
mal-istituzzjonijiet 1-ohra u mal-pubbliku. B'segwitu ghall-istudju li sar f1-2003, il-Kummissjoni
ppubblikat Green Paper fis-17 ta' Lulju 2006 dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tar-regim
matrimonjali, inkluza b’mod partikolari l-kwistjoni tal-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent re¢iproku’,
li fethet konsultazzjoni wiesgha f'dan il-qasam. I[I-Kummissjoni waqqfet grupp ta' esperti maghruf
bhala " PRM/III " ghat-thejjija tal-proposta. Dan il-grupp kien maghmul minn membri minn
professjonijiet differenti kkoncernati 1i jirrapprezentaw id-diversi kulturi guridi¢i Ewropej u ltaga’
hames darbiet bejn 1-2008 u 1-2010. Fit-28 ta' Settembru 2009, il-Kummissjoni organizzat ukoll
smigh pubbliku li fih sehhew l-iskambji flimkien mal-mitt partecipant li kkonfermaw il-htiega ta'
strument tal-Unjoni fir-rigward tar-regimi matrimonjali li jkopri b'mod partikolari 1-gurizdizzjoni,
il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet. Fit-23 ta' Marzu 2010, giet
organizzata wkoll laggha flimkien mal-esperti nazzjonali, sabiex jigu diskussi l-punti generali tal-
proposta li kienet ged tigi mhejjija.

Fl-ahhar nett, il-Kummissjoni wettqet valutazzjoni tal-impatt, komuni ghall-proposti ta'
Regolamenti dwar ir-regimi matrimonjali u l-effetti tas-shubiji rregistrati fuq il-proprjeta
rispettivament. L-istudju tal-impatt jinsab anness ma' din il-proposta.

L-istudju dwar ir-regimi matrimonjali ta' koppji mizzewga u dwar il-patrimonju ta’ koppji mhux mizzewga
fid-Dritt Internazzjonali Privat u fid-Dritt Intern tal-Istati Membri tal-Unjoni, il-Konsorzju ASSER-UCL,
http://europa.eu.int/comm/justice_home/doc_centre/civil/studies/doc_civil studies_en.htm

> COM(2006) 400.
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3. L-ASPETTI LEGALI TAL-PROPOSTA
3.1. Bazi legali

Il-bazi legali ta’ din il-proposta hija 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea 1i jaghti lill-Kunsill il-kompetenza 1i jadotta mizuri dwar il-ligi tal-familja
b’implikazzjonijiet transkonfinali, wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew.

Il-kwistjoni tar-regimi matrimonjali tiddependi fuq l-ezistenza ta' relazzjonijiet tal-familja bejn 1-
individwi kkonc¢ernati. Fil-fatt, meta r-regim matrimonjali jkun jikkonc¢erna r-relazzjonijiet
patrimonjali ta' bejn il-mizzewgin kif ukoll ta' bejn il-mizzewgin u terzi persuni, tant ikun marbut
mill-vi¢in mal-idea taz-zwieg li jkollu jigi kkunsidrat bhala rilevanti ghal-ligi tal-familja. Dan ikun
jezisti biss permezz taz-zwieg, u ma jibqax jezisti aktar max-xoljiment tieghu (minhabba I-mewt ta'
wiehed/wahda mill-mizzewgin, minhabba divorzju jew separazzjoni legali tal-koppja).

L-ghan tal-proposta huwa li tistabbilixxi gabra kompluta ta' regoli ta' dritt internazzjonali privat li
japplikaw fir-rigward tar-regim matrimonjali. Ghalhekk, il-proposta tikkonc¢erna I-gurizdizzjoni, il-
ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u 1-ezekuzzjoni ta’ decizjonijiet 1i jittiechdu fir-rigward tar-regimi
matrimonjali. Ir-regoli li jinsabu f'din il-proposta jigu involuti biss f'sitwazzjonijiet ta' natura
transnazzjonali.

3.2 Il-prinéipju tas-sussidjarjeta

L-ghanijiet ta' din il-proposta jistghu biss jintlahqu fil-forma ta' regoli komuni fir-rigward tar-
regimi matrimonjali, li ghandhom ikunu identi¢i sabiex jizguraw i¢-certezza legali u l-prevedibbilta
ghac¢-¢ittadini. Azzjoni unilaterali mill-Istati Membri ghalhekk tmur kontra dan 1-ghan. F'dan il-
gasam, kienu saru zewg konvenzjonijiet internazzjonali tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat, il-Konvenzjoni tas-17 ta' Lulju 1905 1i tikkoncerna 1-kunflitti tal-ligijiet fir-
rigward tal-effetti matrimonjali fuq il-proprjeta u d-dmirijiet tal-mizzewgin fir-relazzjonijiet
personali taghhom u fuq il-beni taghhom bhala mizzewgin, u I-Konvenzjoni tal-14 ta' Marzu 1978
dwar il-ligi applikabbli ghar-regimi matrimonjali, izda dawn gew ratifikati biss minn tliet Stati
Membri u mhumiex iwasslu ghas-soluzzjonijiet mistennija biex jigi affrontat id-dags tal-problemi
kkunsidrati minn din il-proposta, 1i rrizultaw kemm mill-valutazzjoni tal-impatt kif ukoll mill-
konsultazzjoni pubblika. In-natura u d-daqgs tal-problemi li ged jiffac¢jaw ic-¢ittadini jfissru li I-
ghanijiet jistghu jintlahqu biss fil-livell tal-Unjoni.

3.3. Il-prin¢ipju tal-proporzjonalita

[l-proposta tirrispetta I-prin¢ipju tal-proporzjonalita billi tillimita ruhha strettament ghal dak li hu
mehtieg biex jintlahqu l-ghanijiet taghha. Il-proposta ma tarmonizzax il-ligi dwar ir-regimi
matrimonjali tal-Istati Membri. Hi lanqas ma tolqot Il-aspetti fiskali tax-xoljiment tar-regimi
matrimonjali tal-Istati Membri. Hija mhi se tinvolvi l-ebda piz finanzjarju jew amministrattiv fuq
i¢c-¢ittadini u se twassal biss ghal piz zejjed limitat hafna fuq l-awtoritajiet nazzjonali kkoncernati.
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34. L-impatt fuq id-drittijiet fundamentali

F'konformita mal-istrategija tal-Unjoni ghall-implimentazzjoni effettiva tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali min-naha tal-Unjoni Ewropea®, il-Kummissjoni vverifikat li I-proposta tirrispetta d-
drittijiet imsemmija fil-Karta.

Hija ma taffettwax id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-hajja tal-familja u d-dritt ghaz-zwieg u
t-twaqqif ta' familja skont il-ligijiet nazzjonali previsti rispettivament mill-Artikoli 7 u 9 tal-Karta.

Id-dritt ghall-proprjeta, kopert mill-Artikolu 17 tal-Karta, huwa msahhah. Il-prevedibbilta fir-
rigward tal-ligi applikabbli ghall-beni kollha tal-koppja fil-fatt se tippermetti lill-mizzewgin li
jgawdu b'mod aktar effettiv mid-dritt taghhom fuq il-proprjeta.

[I-Kummissjoni vverifikat ukoll 1i l-proposti ged iqisu I-Artikolu 21, 1i jipprojbixxi kull tip ta'
diskriminazzjoni.

Fl-ahhar, id-dispozizzjonijiet proposti se jtejbu l-access tac-Cittadini ghall-gustizzja fl-Unjoni u
b'mod partikolari, tal-koppji mizzewgin. Huma jiffacilitaw l-implimentazzjoni tal-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali li jiggarantixxi d-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process
imparzjali. Permezz ta' kriterji oggettivi li jiddeterminaw il-qorti kompetenti, ged jigu evitati I-
proceduri paralleli kif ukoll 1-urgenza mill-parti 1-aktar attiva biex il-kaz jingieb quddiem il-qorti.

3.5. L-ghazla tal-istrument

Il-htiega ta’ certezza legali u ta' prevedibbilta tirrikjedi regoli ¢ari u uniformi, u ghalhekk timponi 1-
forma ta' Regolament. Ir-regoli proposti fil-qasam tal-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli u ¢-
¢irkolazzjoni ta' dec¢izjonijiet huma dettaljati u precizi u ma jirrekjedu l-ebda traspozizzjoni fil-ligi
nazzjonali. L-ghanijiet ta' ¢ertezza u ta' prevedibbilta legali se jigu milquta jekk I-Istati Membri
jkollhom margni ta’ diskrezzjoni fl-implimentazzjoni tar-regoli.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI, SIMPLIFIKAZZJONI U KONSISTENZA MAL-POLITIKI L-
OHRAJN TAL-UNJONI

4.1. Implikazzjonijiet bagitarji
Din il-proposta mhi se jkollha l-ebda effett fuq il-bagit tal-Unjoni.
4.2. Simplifikazzjoni

L-armonizzazzjoni tar-regoli dwar il-gurizdizzjoni se tissimplifika b'mod konsiderevoli 1-proceduri
billi tippermetti li, skont ir-regoli komuni, tigi stabbilita 1-qorti kompetenti biex tittratta kwistjoni
dwar regim matrimonjali. Permezz tal-estensjoni tal-gurizdizzjoni tal-qrati li quddiemhom tkun giet
ipprezentata pro¢edura ta' divorzju, separazzjoni legali, annullament taz-zwieg jew ta' successjoni,
bl-applikazzjoni tal-istrumenti ezistenti jew ta' dawk futuri tal-Unjoni ghall-proceduri li
jikkonéernaw ir-regim matrimonjali relatat maghhom, i¢-Cittadini se jkunu jistghu jressqu l-kaz
quddiem l-istess qorti biex tittratta l-aspetti kollha tas-sitwazzjoni taghhom.

6 Komunikazzjoni mill-Kummissjoni - COM(2010) 573, 19.10.2010.
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L-armonizzazzjoni tar-regoli dwar il-kunflitti tal-ligijiet se tissimplifika b'mod konsiderevoli I-
proceduri billi tippermetti lic-Cittadini jistabbilixxu liema hi I-ligi applikabbli fuq il-bazi ta’ sett
wiehed ta' regoli li jissostitwixxu r-regoli nazzjonali dwar il-kunflitti tal-ligijiet ezistenti fl-Istati
Membri.

Fl-ahhar, ir-regoli proposti dwar ir-rikonoxximent u l-infurzar ta' decizjonijiet gudizzjarji se
jiffacilitaw i¢-cirkolazzjoni taghhom bejn I-Istati Membri.

4.3. Konsistenza mal-politiki l-ohrajn tal-Unjoni

Din il-proposta tidhol fil-qafas tal-eZer¢izzju mniedi mill-Kummissjoni bil-ghan li jigu eliminati 1-
ostakoli 1i jkollhom jiffac¢jaw ic¢-¢ittadini tal-Unjoni waqt 1i jkunu qed jezercitaw id-drittijiet
moghtija lilhom mill-UE fil-hajja taghhom ta' kuljum, hekk kif indikat fir-Rapport tal-2010 dwar
i¢c-¢ittadinanza tal-Unjoni, imsemmi gabel.

5. KUMMENTI DWAR L-ARTIKOLI
5.1. Kapitolu I: Kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet
Artikolu 1

Il-kuncett ta' regim matrimonjali ghandu jigi interpretat b'mod awtonomu, u ghandu, fl-istess hin li
jkopri l-aspetti relatati mal-gestjoni ta' kuljum tal-beni tal-mizzewgin, ikopri wkoll dawk marbuta
max-xoljiment tieghu, minhabba s-separazzjoni tal-koppja jew minhabba I-mewt ta' wiehed mill-
membri taghha.

Sabiex jigu stabbiliti l-ogsma milquta mill-istrument futur, jagbel li tigi mfassla lista ezawrjenti tal-
kwistjonijiet li ghandhom ikunu eskluzi mir-Regolament. B'hekk, 1-ogsma 1i diga huma ttrattati
mir-Regolamenti ezistenti tal-Unjoni, bhall-obbligi ta' manteniment’, specjalment bejn il-
mizzewgin, u l-kwistjonijiet relatati mal-validita u l-effetti tad-donazzjonijiet’, se jkunu
partikolarment eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Il-kwistjonijiet relatati
mad-dritt tas-successjoni huma wkoll eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament.

Ir-Regolament ma jaffettwax in-natura tad-drittijiet in rem fuq il-beni, il-klassifikazzjoni tal-beni u
tad-drittijiet u d-determinazzjoni tal-prerogattivi tad-detenturi ta' drittijiet bhal dawn.

Hija eskluza wkoll mill-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament, il-pubblicita dwar id-drittijiet fuq
il-beni, b'mod partikolari, il-funzjonament tar-registru tal-proprjeta immobbli u l-effetti ta'
registrazzjoni jew tan-nuqqas ta' registrazzjoni f'dan ir-registru.

Artikolu 2

Ghall-finijiet ta' konsistenza u sabiex jigu ffacilitati l-komprensjoni u l-implimentazzjoni ta'
definizzjonijiet ta' kuncetti indikati f'dan ir-Regolament, uhud minn dawn id-definizzjonijiet huma
kondivizi ma' strumenti ohra tal-Unjoni li huma attwalment applikabbli jew li jinsabu fil-process
tan-negozjati.

Irregolati bir-Regolament (KE) Nru 4/2009 (GU L 7, 10.1.2009, p. 1).
Irregolati bir-Regolament (KE) Nru 593/2008 (GU L 177, 4.7.2008, p. 6).
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Barra minn dan, id-definizzjoni proposta ta' "qorti", essenzjalment tfasslet b'tali mod li tinkorpora I-
awtoritajiet u l-persuni li jezer¢itaw il-funzjonijiet taghhom b'delega jew nomina mill-qorti, u li
tippermetti l-assimilazzjoni tal-atti stabbiliti minn dawn I-awtoritajiet mad-decizjonijiet gudizzjarji,
f'dak li jikkonc¢erna l-metodi taghhom ta' rikonoxximent u ta' ezekuzzjoni fi Stat Membru differenti
minn dak i fih ikunu gew stabbiliti.

5.2. Kapitolu IT: Gurizdizzjoni

[l-proc¢eduri gudizzjarji relatati mar-regimi matrimonjali, generalment jikkon¢ernaw ix-xoljiment
taghhom li jirrizulta mit-tmiem il-hajja tal-koppja, minhabba l-mewt ta' wiehed/wahda minnhom
jew minhabba s-separazzjoni tal-mizzewgin.

L-iskop li ghandu jintlahaq minn dan ir-Regolament huwa, b'mod partikolari, i jippermetti lic-
¢ittadini jressqu diversi proceduri assocjati, quddiem il-grati tal-istess Stat Membru. Sabiex dan
ikun jista' jsehh, ir-Regolament ghandu jizgura li r-regoli dwar id-determinazzjoni tal-gurizdizzjoni
tal-qrati mitluba li jiehdu konjizzjoni tal-aspetti patrimonjali li jirrizultaw minn unjoni, ikunu
armonizzati mar-regoli li diga jezistu jew li huma ppjanati fl-istrumenti Ewropej 1-ohra.

Artikolu 3

B'hekk, u sabiex fkaz ta' mewt ta' wiehed/wahda mill-mizzewgin, il-qorti invokata tkun tista'
tittratta s-successjoni tar-ragel jew tal-mara li jkun/tkun miet(et) fl-istess hin li tittratta x-xoljiment
tar-regim matrimonjali tieghu/taghha, dan 1-Artikolu jistipula 1i I-qorti kompetenti fil-qasam tas-
sucéessjonijiet u tat-testmenti, skont ir-regoli previsti mill-proposta tar-Regolament dwar il-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet u ta' atti
awtenti¢i fil-qasam tas-successjonijiet u tal-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-Suécessjoni,
tirrikonoxxi li 1-gurizdizzjoni taghha tkun giet estiza wkoll ghax-xoljiment tar-regim matrimonjali
li jirrizulta mill-ftuh tas-successjoni jew tat-testment inkwistjoni.

Artikolu 4

Bl-istess mod, il-qorti kompetenti biex tittratta d-divorzju, l-annullament taz-zwigijiet jew is-
separazzjoni legali, skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 2201/2003, tkun tista', jekk
il-koppja mizzewga tagbel, testendi 1-kompetenza taghha ghax-xoljiment tar-regim matrimonjali li
jirrizulta mill-procedura tas-separazzjoni, u ghal kwistjonijiet ohra relatati mar-regim matrimonjali
li jkunu gew stabbiliti minn din il-proc¢edura.

Artikolu 5

Barra minn hekk, dan I-Artikolu jistipula r-regoli rigward il-kompetenza, li ghandhom jigu
applikati ghall-kazijiet 1i jaqghu barra mill-proc¢edura ta' suc¢cessjoni jew ta' separazzjoni tal-koppja
(perezempju, f'kaz ta' bdil tar-regim matrimonjali fuq l-inizjattiva tal-koppja mizzewga). Permezz
ta’ lista tal-kriterji ta' konnessjoni, elenkati b'mod gerarkiku, ikun jista’ jigi dderminat I-Stat
Membru li I-qrati tieghu jkollhom il- kompetenza biex jittrattaw dawn il-proceduri relatati mar-
regim matrimonjali.

[1-kriterji proposti huma, b'mod partikolari, ir-residenza abitwali komuni tal-mizzewgin, l-ahhar
residenza abitwali komuni jekk wiehed/wahda mill-mizzewgin ikun/tkun ghadu/ghadha
joqghod/toqghod fiha jew ir-residenza abitwali tal-konvenut; kriterji tassew mifruxa 1i spiss
jikkorrespondu mal-post fejn ikunu jinsabu l-beni tal-mizzewgin.
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Artikolu 6

Fil-kazijiet fejn l-ebda Stat Membru ma jkollu gurizdizzjoni i tigi stabbilita bhala konformi mal-
Artikoli precedenti, dan I-Artikolu jista' jiddetermina liema Stat Membru ghandu qgrati li jistghu,
permezz ta' deroga, jittrattaw din il-procedura. Din ir-regola tiggarantixxi l-a¢¢ess tal-mizzewgin u
ta’ terzi persuni interessati ghall-gustizzja, meta xi beni ta' wiehed/wahda mill-mizzewgin jew tat-
tnejn li huma jkunu jinsabu fuq it-territorju ta' dan I-Istat Membru; kif ukoll meta z-zewg
mizzewgin ikollhom i¢-¢ittadinanza komuni ta' dak 1-Istat Membru.

5.3. Kapitolu III: II-ligi applikabbli
Artikolu 15

L-ghazla maghmula mir-Regolament hija dik ta' sistema unitarja: il-beni kollha tal-mizzewgin
huma sottomessi ghal ligi wahda biss; il-ligi li tapplika ghar-regim matrimonjali.

I[l-proprjeta immobbli tokkupa pozizzjoni partikolari fil-patrimonju tal-koppji. Wahda mill-
opzjonijiet possibbli hija li din tista' tigi sottomessa ghal-ligi tal-Istat li tkun tinsab fih (lex rei
sitae), u dan ifisser li tigi awtorizzata tip ta' "frammentazzjoni" ("dépecage") tal-ligi li tapplika
ghar-regim matrimonjali tal-koppja. Madankollu, din is-soluzzjoni tidher 1i ged tohloq xi
diffikultajiet, b'mod partikolari fil-mument tax-xoljiment tar-regim matrimonjali, fis-sens li din qed
twassal ghall-interruzzjoni ftit i xejn mixtieqa fl-unita tar-regim matrimonjali (dan filwaqt 1i I-
obbligazzjonijiet se jibqghu unitarji) u ghall-applikazzjoni ta' ligijiet distinti ghal tipi differenti ta'
beni li jiffurmaw ir-regim matrimonjali. Barra minn hekk, ir-Regolament jistipula 1i 1-ligi
applikabbli ghar-regim matrimonjali, kemm jekk tkun maghzula mill-mizzewgin, jew fin-nuqqas
ta' ghazla, jekk tigi stabbilita mid-dispozizzjonijiet 1-ohra, se tigi applikata ghall-beni kollha tal-
mizzewgin, kemm ghall-proprjeta mobbli kif ukoll ghall-proprjetda immobbli, ikun xi jkun il-post
fejn dawn ikunu jinsabu.

Artikolu 16

Matul il-konsultazzjonijiet li saru, intlahaq kunsens wiesa' favur 1-ghoti ta' certa liberta lill-partijiet
fl-ghazla tal-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali. Din il-possibbilta 1i tippermetti li 1-ghazla
tal-ligi inkwistjoni ssir mill-mizzewgin ghandha tkun irregolata, sabiex jigi evitat 1i ssir ghazla ta'
ligi 1i ftit i xejn ikollha x'tagsam mar-realtd jew mal-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni tal-koppja, u
ghandha tigi bbazata fuq il-ligi tar-residenza abitwali jew tac-Cittadinanza ta' wiched/wahda mill-
mizzewgin jew tal-koppja li tkun se tizzewweg.

Artikolu 17

F'hatna mill-Istati Membri, il-bi¢¢a 1-kbira tal-mizzewgin ma jagbdux u jaghmlu 1-ghazla tal-ligi li
tapplika ghar-regim matrimonjali taghhom, u ghalhekk huwa importanti li jigu previsti
dispozizzjonijiet komuni ghall-Istati Membri kollha li permezz taghhom tkun tista' tigi stabbilita
liema ligi hija applikabbli ghal tali sitwazzjonijiet. Permezz ta’ lista ta' elementi oggettivi ta'
konnessjoni 1i japplikaw b'mod gerarkiku, ikun possibbli li tigi identifikata 1-ligi 1i ghandha tigi
applikata, biex b'hekk ikun hemm garanzija ta’ ¢erta preveddibbilta kemm ghall-mizzewgin kif
ukoll ghal terzi persuni. Dawn il-kriterji jlagqghu flimkien ir-realta tal-hajja tal-koppja, b'mod
partikolari f'dak 1i ghandu x'jagsam mal-iffissar tal-ewwel residenza abitwali komuni, u l-htiega li
tkun tista' tigi ddeterminata facilment il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali taghhom.

Artikolu 18
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Minbarra 1-possibbilta 1i tippermetti li 1-ghazla tal-ligi applikabbli ssir mill-mizzewgin waqt iz-
zwieg (I-Artikolu 16), dan l-Artikolu jawtorizza wkoll li din l-ghazla ssir iktar tard, matul il-hajja
mizzewga. Bl-istess mod, il-mizzewgin li jkunu ghazlu 1-ligi applikabbli matul iz-zwieg taghhom,
jistghu sussegwentement jiddec¢iedu li jbiddlu din il-1igi, u li jaghzlu ohra minflokha.

Il-bidla tal-ligi applikabbli tista' biss issir fuq xewqa tal-mizzewgin. Id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament ma jipprevedux bidla awtomatika tal-ligi applikabbli minghajr ma jkunu esprimew ix-
xewqa taghhom il-partijiet fir-rigward jew minghajr ma jkunu gew informati dwarha sabiex ma
tinholoq I-ebda incertezza legali.

Barra minn hekk, sabiex jigi evitat li I-bidla tal-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali jkollha
effetti mhux mixtieqa fuq il-mizzewgin, din il-bidla ghandha tkun effettiva biss fil-futur, sakemm
il-mizzewgin ma jiddecidux b'mod esplicitu li tali bidla ghandha tkun wahda ta' natura retroattiva.

Huwa assigurat il-harsien tad-drittijiet ta' terzi persuni f'’kaz li I-modifika fir-regim matrimonjali tal-
koppja tolqot b'mod negattiv l-interessi taghhom; fil-fatt, ir-Regolament jipprevedi li l-effetti tal-
bidla tar-regim matrimonjali se jkunu limitati ghall-partijiet, u mhux se jolqtu b'mod negattiv id-
drittijiet ta' terzi persuni.

Artikoli 19-20

Dawn id-dispozizzjonijiet jipprevedu regoli dwar il-kundizzjonijiet formali ghall-ghazla tal-ligi
applikabbli kif ukoll dwar il-forma tal-kuntratt taz-zwieg. Huma ghandhom ukoll 1-ghan li
jikkontribwixxu ghall-harsien tal-gruppi vulnerabbli li, fil-kuntest ta' koppja, normalment tkun il-
mara.

Artikolu 22

Sabiex tqis ir-regoli nazzjonali u, b'mod partikolari, dawk dwar il-harsien tad-dar taz-zwieg, din id-
dispozizzjoni tippermetti lill-Istati Membri li jwarrbu l-applikazzjoni ta' ligi barranija, waqt li
jiffavorixxu 1-ligi taghhom stess. Ghaldaqgstant, sabiex jizgura l-harsien tad-dar taz-zwieg I-Istat
Membru i fit-territorju tieghu tinsab din id-dar, ikun jista' jimponi r-regoli tieghu stess ghall-
harsien tad-dar taz-zwieg. F'kazijiet ecCezzjonali, dan I-Istat ikun jista' japplika 1-1igi tieghu stess
ghal kwalunkwe persuna hajja li tkun tinsab fuq it-territorju tieghu, bi "preferenza" ghad-
dispozizzjonijiet tal-ligi li jigu applikati normalment jew tal-ligi tal-kuntratt taz-zwieg tal-persuna
kkon¢ernata li jkun gie konkluz fi Stat Membru iehor.

5.4. Kapitolu IV: Rikonoxximent, ezegwibbilta u ezekuzzjoni

I[l-proposta tipprovdi ghac-cirkolazzjoni libera ta' decizjonijiet, ta' atti awtentici u ta'
tranzazzjonijiet gudizzjarji fir-rigward tar-regimi matrimonjali. B'hekk, hija tohloq rikonoxximent
rec¢iproku, imsejjes fuq il-fidu¢ja re¢iproka li tirrizulta mill-integrazzjoni tal-Istati Membri fi hdan
1-Unjoni Ewropea.

Din i¢-¢irkolazzjoni libera ssehh permezz ta' procedura uniformi ghar-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet, ta' atti awtenti¢i u ta' tranzazzjonijiet gudizzjarji li jkunu joriginaw
minn Stati Membri ohra. Din il-procedura tissotitwixxi l-pro¢eduri nazzjonali li geghdin fis-sehh
bhalissa f'diversi Stati Membri. Ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta' rikonoxximent jew ghar-rifjut ta'
ezekuzzjoni huma armonizzati wkoll flivell Ewropew u gew imnaqqgsa ghall-minimu mehtieg.
Dawn jissostitwixxu r-ragunijiet varji u li ta' spiss ikunu usa', attwalment ezistenti f'livell
nazzjonali.
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Decizjonijiet

Ir-regoli proposti, relatati mar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet huma allinjati ma'
dawk proposti fil-qasam tas-suc¢c¢essjoni. Ghaldagstant, huma jinkludu referenza ghall-procedura
ezistenti tal-exequatur fil-qasam ¢ivili u fdak kummercjali. B'konsegwenza ta' dan, kull de¢izjoni
moghtija minn Stat Membru hija rikonoxxuta fl-Istati Membri 1-ohra, minghajr 1-ebda procedura
partikolari. Sabiex jikseb l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjoni, ir-rikorrent ikollu jibda pro¢edura uniformi fl-
Istat tal-ezekuzzjoni li tippermettilu jikseb dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta. Il-pro¢edura hija
unilaterali u fl-ewwel stadju tillimita ruhha ghall-verifika tad-dokumenti. Huwa biss fi stadju
ulterjuri, jekk il-konvenut ikun oggezzjona, li l-imhallef jipproc¢edi bl-analizi tar-ragunijiet
possibbli ta' rifjut. Dawn ir-ragunijiet jassiguraw harsien xieraq tad-drittijiet tal-konvenuti.

Dawn ir-regoli jirrapprezentaw avvanz sinifikanti f'dan il-qasam meta mgabbla mas-sitwazzjoni
attwali. Fil-fatt, attwalment, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' de¢izjonijiet huma rregolati mil-
ligi nazzjonali tal-Istati Membri jew minn ftehimiet bilaterali konkluzi bejn uhud mill-Istati
Membri. Ghaldagstant, kemm il-proc¢eduri li ghandhom jigu segwiti, kif ukoll id-dokumenti
mehtiega ghall-kisba tad-dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta u r-ragunijiet li ghalihom id-decizjonijiet
barranin ged jigu mic¢huda, ivarjaw skont 1-Istati Membri kkoncernati.

Kif gie specifikat aktar 'il fuq, dan ir-Regolament jikkostitwixxi l-ewwel mizura mehuda fil-qasam
tar-regimi matrimonjali u jikkoncerna 1-ligi tal-familja (ara I-punt 3.1). Minhabba dan il-kuntest
specifiku, ic¢-¢irkolazzjoni libera ta' decizjonijiet hija sottomessa ghall-pro¢edura attwali tal-
exequatur hekk kif stabbilita fir-Regolament Brussell I 1i qieghed fis-sehh bhalissa’.

Madanakollu, it-tnehhija tal-proceduri intermedji (exequatur), bhal floqsma ohra, tista' tigi
kkunsidrata fi stadju ulterjuri, wara l-evalwazzjoni tar-regoli li jinsabu f'dan ir-Regolament u 1-
izvilupp tal-kooperazzjoni gudizzjarja fir-rigward tar-regimi matrimonjali u ta' ogsma ohra relatati,
b'mod partikolari, ir-Regolament Brussell I1(a)'’.

L-atti mfassla mill-awtoritajiet 1i jezerCitaw is-setgha taghhom b'delega jew nomina, fkonformita
mad-definizzjoni tal-gurizdizzjoni prevista fl-Artikolu 2 ta' dan ir-Regolament, se jitqiesu bhala
de¢izjonijiet u b'hekk se jkunu koperti mid-dispozizzjonijiet ta' rikonoxximent u ta' ezekuzzjoni
previsti minn dan il-Kapitolu.

Atti awtentici

Minhabba l-importanza prattika tal-atti awtentici fir-rigward tar-regimi matrimonjali u bil-ghan li
tigi zgurata l-konsistenza ta' dan ir-Regolament mal-istrumenti I-ohra tal-Unjoni, dan ir-
Regolament ghandu jizgura r-rikonoxximent tal-atti awtenti¢i li jippermetti ¢-¢irkolazzjoni libera
taghhom.

Ir-rikonoxximent tal-atti awtenti¢i jfisser li huma jgawdu mill-istess valur probatorju fir-rigward
tal-kontenut tal-att irregistrat u I-fatti li jkunu mnizzla fih, mill-istess prezunzjoni ta' awtenticita u
min-natura ta' ezegwibbilta li jkollhom fil-pajjizi ta' origini taghhom.

’ GUL 12, 16.1.2001, p. 1.

10 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru2201/2003 tas-27 ta' Novembru 2003 dwar il-gurizdizzjoni, ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabbilta tal-
genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000, (GU L 338, 23.12.2003).
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5.5. Kapitolu V: Effetti fil-konfront ta' terzi persuni

Dawn id-dispozizzjonijiet huma mfassla b'tali mod 1i jghaqqdu ¢-certezza legali tal-mizzewgin u I-
harsien ta' terzi persuni fl-applikazzjoni ta' regola li ma setghux ikunu jafu biha jew li ma setghux
jipprevedu. Ghaldagstant, 1-Istati Membri gqed jinghataw il-possibbilta 1i jistipulaw li, ghall-atti li
jkunu sehhew bejn wiehed mill-konjugi u xi terza persuna li tkun tghix fit-territorju taghhom, il-
konjugi se jkun jista' jibbaza fuq ir-regoli tar-regim matrimonjali tieghu biss jekk dan ikun gie
ppubblikat, jew jekk it-terza persuna tkun giet informata jew kellha tigi informata f'dak ir-rigward.
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2011/0059 (CNS)
Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-KUNSILL

dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ decizjonijiet fir-

rigward tar-regimi matrimonjali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari, I-
Artikolu 81(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra I-Opinjoni tal-Parlament Ewropew'',

Wara li kkunsidra I-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew'?,

2

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni'?,

Filwagqt li jagixxi skont procedura legizlattiva spe¢jali,

Billi:

(1)

2)

€)

L-Unjoni Ewropea ghandha 1-ghan illi ZZomm u tizviluppa spazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja li fih jigi zgurat il-moviment liberu tal-persuni. Sabiex dan l-ispazju jigi stabbilit
progressivament, l-Unjoni ghandha tadotta mizuri relatati mal-qasam tal-kooperazzjoni
gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili b’implikazzjonijiet transkonfinali.

Wagqt il-laggha tieghu f'Tampere fil-15 u s-16 ta' Ottubru 1999, il-Kunsill Ewropew approva
l-prin¢ipju tar-rikonoxximent rec¢iproku tas-sentenzi u ta' decizjonijiet ohra mahruga minn
awtoritajiet gudizzjarji bhala l1-pedament tal-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet ¢ivili,
u stieden lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sabiex jadottaw programm ta' mizuri mahsub ghall-
implimentazzjoni ta' dan il-prin¢ipju.

Fit-30 ta' Novembru 2000, il-Kunsill adotta abbozz ta' programm ta' mizuri dwar I-
implimentazzjoni tal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent rec¢iproku tad-dec¢izjonijiet fil-qasam ¢ivili
u f'dak kummercjali'®. Tl-programm jiddeskrivi 1-mizuri relatati mal-armonizzazzjoni tar-
regoli dwar il-kunflitti tal-ligijiet 1i ghandhom I-ghan 1i jiffacilitaw ir-rikonoxximent

GuC,...,p..
GuC,...,p..
GuC,...,p..
GU C 12, 15.1.2001, p. 1.
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4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

reciproku tad-decizjonijiet. Huwa jipprevedi t-tfassil ta' strument wiehed jew ta' diversi
strumenti dwar ir-rikonoxximent reciproku fir-rigward tar-regimi matrimonjali, u I-
konsegwenzi tas-separazzjoni tal-koppji mhux mizzewga fuq il-proprjeta.

Wagqt il-laqgha tieghu fi Brussell fl-4 u 1-5 ta’ Novembru 2004, il-Kunsill Ewropew adotta
programm gdid, imsejjah "il-Programm tal-Aja : it-tishih tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja
fl-Unjoni Ewropea"”. F'dan il-programm, il-Kunsill stieden lill-Kummissjoni biex
tipprezenta Green Paper dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-rigward tar-regim matrimonjali, 1i
b'mod partikolari tittratta 1-gurizdizzjoni u r-rikonoxximent reciproku. Dan il-programm
jenfasizza I-htiega ghall-adozzjoni ta' strument f'dan il-qasam, sal-2011.

Fis-17 ta' Lulju 2006, il-Kummissjoni adottat Green Paper'® dwar il-kunflitti tal-ligijiet fir-
rigward tar-regim matrimonjali, 1i b'mod partikolari tittratta kwistjonijiet ta' gurizdizzjoni u
rikonoxximent reciproku. Din il-Green Paper nediet konsultazzjoni wiesgha dwar id-
diffikultajiet kollha 1i jkollhom jiffac¢jaw il-koppji fkuntest Ewropew fil-waqt tax-
xoljiment tal-patrimonju komuni taghhom u dwar il-mezzi legali li jistghu jsolvuhom.

[I-Programm ta' Stokkolma ta' Di¢embru 2009, li jistabbilixxi I-prijoritajiet fil-qasam tal-
gustizzja, il-liberta u s-sigurta ghall-perjodu bejn 1-2010 u 1-2014'7, jghid ukoll li r-
rikonoxximent rec¢iproku ghandu jinfirex fuq ir-regimi matrimonjali u fuq il-konsegwenzi
tas-separazzjoni tal-koppji fuq il-proprjeta.

Fir-"Rapport tal-2010 dwar i¢-¢ittadinanza tal-Unjoni: it-tnehhija tal-ostakoli ghad-drittijiet
tac-Cittadini tal-Unjoni"'®, adottat fis-27 ta' Ottubru 2010, il-Kummissjoni habbret 1-
adozzjoni ta' proposta ta' strument legizlattiv 1i jippermetti t-tnehhija tal-ostakoli ghall-
moviment liberu tal-persuni u b'mod partikolari tad-diffikultajiet li jiltaqghu maghhom il-

koppji fil-gestjoni tal-beni jew wagqt il-kondivizjoni taghhom.

Sabiex tigi zgurata ¢-Certezza legali tal-koppji mizzewga f'dak li ghandu x'jagsam mal-beni
taghhom u li tinghatalhom certa prevedibbilta, jehtieg 1i s-sett ta' regoli applikabbli ghar-
regimi matrimonjali jigi kopert minn strument wiehed.

Sabiex jintlahqu I-ghanijiet mahsuba, dan ir-Regolament ghandu jigbor fi strument wiehed
id-dispozizzjonijiet dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' decizjonijiet u tal-atti awtentici, kif ukoll 1-effetti tar-regimi matrimonjali fil-
konfront ta' terzi persuni.

Dan ir-Regolament jikkon¢erna 1-kwistjonijiet marbuta mar-regimi matrimonjali. Huwa ma

jkoprix il-kuncett ta' "zwieg"; definit mil-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri.

Il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandu jigi estiz fuq il-kwistjonijiet ¢ivili
kollha relatati mar-regimi matrimonjali, 1i jikkon¢ernaw kemm il-gestjoni ta' kuljum tal-
beni tal-mizzewgin kif ukoll ix-xoljiment tar-regim, li jkun jirrizulta b'mod partikolari mis-
separazzjoni tal-koppja jew mill-mewt ta' wiehed mill-membri taghha.

GU C 53, 3.3.2005, p. 1.
COM(2006) 400.

GUC 115,4.5.2010, p. 1.
COM(2010) 603.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

L-obbligi ta' manteniment bejn il-mizzewgin irregolati mir-Regolament (KE) Nru 4/2009
tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' dec¢izjonijiet u I-kooperazzjoni fi kwistjonijiet relatati ma'
obbligi ta' manteniment', kif ukoll il-kwistjonijiet relatati mal-validita u l-effetti tad-
donazzjonijiet, koperti mir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta' Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali (Ruma 1)*,
ikollhom konsegwentement jigu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Il-kwistjonijiet relatati man-natura tad-drittijiet in rem 1i jistghu jezistu taht il-ligijiet
nazzjonali tal-Istati Membri, bhal dawk marbuta mal-pubbli¢ita dwar tali drittijiet,
ghandhom ikunu eskluzi wkoll mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament hekk kif
gew eskluzi mir-Regolament (UE) Nru .../... [tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet u tal-
atti awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u dwar il-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-
Successjoni]’’. Ghaldagstant, il-qrati tal-Istat Membru tal-post fejn ikunu jinsabu l-beni ta'
wiehed/wahda mill-mizzewgin jew tat-tnejn 1li huma, jistghu jiehdu xi mizuri li
jikkon¢ernaw id-drittijiet in rem relatati, b'mod partikolari, mar-registrazzjoni tat-
trasferiment ta' dawn il-beni fir-registru pubbliku, meta I-ligi ta' dan 1-Istat Membru tkun
tistipulah.

Sabiex titqies iz-zieda fil-mobilita tal-koppji matul il-hajja taghhom bhala mizzewgin u biex
tkun appoggjata l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, ir-regoli dwar il-gurizdizzjoni f'dan
ir-Regolament jistipulaw 1i l-kwistjonijiet relatati mar-regim matrimonjali, inkluz ix-
xoljiment tieghu, marbuta ma' proceduri ta' divorzju, separazzjoni legali u annullament taz-
zwieg, se jigu fttrattati mill-qrati tal-Istat Membru 1i skont ir-Regolament (KE)
Nru 2201/2003 tal-Kunsill dwar il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabilita tal-genituri, li
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000%%, ghandhom jittrattaw tali proceduri ta'
divorzju, separazzjoni legali u annullament taz-zwieg.

Ghall-istess ragunijiet, il-kwistjonijiet relatati mar-regim matrimonjali marbuta mal-mewt
ta' wiehed mill-konjugi ghandhom jigu ttrattati mill-qorti 1i jkollha 1-gurizdizzjoni biex
tittratta s-successjoni tal-konjugi inkwistjoni, hekk kif stabbilit mir-Regolament (UE)
Nru .../... [tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli,
ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet u tal-atti awtentici fil-qasam tas-
successjonijiet u dwar il-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-Successjoni].

Meta I-kwistjonijiet relatati mar-regim matrimonjali la jkunu marbuta ma' pro¢edura ta'
divorzju, separazzjoni legali, u annullament ta' zwieg, u lanqas mal-mewt ta' wieched mill-
konjugi; il-mizzewgin jistghu jiddeciedu li jissottomettu 1-kwistjonijiet li jikkon¢ernaw ir-
regim matrimonjali taghhom quddiem il-qrati tal-Istat Membru li jkunu ghazlu I-ligi
applikabbli tieghu bhala 1-ligi 1i ghandha tapplika ghar-regim matrimonjali taghhom. Din
id-dec¢izjoni ghandha tigi espressa permezz ta' ftehim bejniethom li jista' jigi konkluz
f'mument kwalunkwe, anke matul il-pro¢edura nnifisha.
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Dan ir-Regolament ghandu jippermetti li tinzamm il-gurizdizzjoni territorjali tal-qrati ta'
Stat Membru li jittrattaw it-talbiet relatati mar-regim matrimonjali minbarra l-kazijiet ta'
separazzjoni tal-koppji jew ta' mewt ta' wiehed mill-konjugi, u b'mod partikolari jipprevedi
forum necessitatis, bil-ghan 1i jevita li jinholqu sitwazzjonijiet fejn il-gustizzja tigi michuda.

[l-funzjonament tajjeb tal-gustizzja jehtieg li ma jinghatawx decizjonijiet irrikon¢iljabbli
fzewg Stati Membri differenti. Ghal dan l-iskop, dan ir-Regolament ghandu jistipula regoli
generali ta' proc¢edura, fuq il-mudell tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 tal-Kunsill tat-
22 ta' Dicembru 2000 dwar il-gurizdizzjoni, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
decizjonijiet fi kwistjonijiet ¢ivili u kummeréjali®.

Sabiex tigi ffacilitata I-gestjoni tal-beni mill-mizzewgin, dan ir-Regolament se jippermetti
lill-mizzewgin jaghzlu I-ligi applikabbli ghall-patrimonju taghhom, independentement min-
natura tal-beni jew mill-post fejn ikunu jinsabu, minn fost il-ligijiet li jkollhom rabta mill-
qrib mal-mizzewgin minhabba r-residenza jew ic-Cittadinanza ta' kull wiehed/wahda
minnhom. Din l-ghazla tkun tista' ssir fi kwalunkwe mument, kemm waqt iz-zwieg kif ukoll
matul il-hajja mizzewga.

[1-ligi maghzula mill-mizzewgin biex tirregola 1-effetti taz-zwieg taghhom fuq il-proprjeta,
jew, fin-nuqqas ta’ ghazla, il-ligi stabbilita mill-kriterji ta' konnessjoni, ghandha tapplika
anke jekk din ma tkunx il-ligi ta' Stat Membru partikolari. Sabiex tigi ffacilitata I-
applikazzjoni tal-ligi ta' Stat Membru mill-qrati ta' Stat Membru ichor, in-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew fl-ogsma ¢ivili u kummeréjali, stabbilit permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2001/470/KE tat-28 ta' Mejju 2001%*, jista' jipprovdi informazzjoni lill-qrati dwar il-
kontenut tal-1igi barranija.

Fin-nuqqas ta' ghazla tal-ligi applikabbli u sabiex tlaqgqa' flimkien il-prevedibbilta u I-
ezigenza tac-Certezza legali, filwaqt li tinghata prijorita lill-kunsiderazzjoni tar-realta tal-
hajja tal-koppja, dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi regoli armonizzati dwar il-kunflitti
tal-ligijiet imsejsa fuq serje ta' kriterji ta' konnessjoni successivi, li jippermettu t-tfassil tal-
ligi applikabbli ghall-beni kollha tal-mizzewgin. Ghaldagstant, I-ewwel residenza abitwali
komuni tal-mizzewgin wara z-zwieg ikollha tikkostitwixxi l-ewwel kriterju, li jkollu
pre¢edenza fuq il-ligi ta¢-Cittadinanza komuni tal-mizzewgin fil-mument taz-zwieg. Jekk, 1-
ebda minn dawn il-kriterji ma jigi sodisfatt, jew fin-nuqqas tal-ewwel residenza abitwali
komuni fkazijiet ta' ¢ittadinanza doppja komuni tal-mizzewgin fil-mument taz-zwieg,
ghandha tigi applikata, bhala t-tielet kriterju, il-ligi tal-Istat li t-tnejn 1i huma l-aktar li
ghandhom rabta mill-qrib mieghu, filwaqt li jitqiesu ¢-¢irkostanzi kollha, b'mod partikolari,
il-post fejn ikun sar iz-zwieg, minhabba li jkun gie specifikat li dawn ir-rabtiet mill-qrib
ghandhom ikunu kkunsidrati fil-mument taz-zwieg.

Meta I-kuncett ta' "¢ittadinanza" jintuza biex tigi stabbilita 1-ligi applikabbli, ghandu jitqies
il-fatt li ¢erti Stati, li s-sistema legali taghhom hija bbazata fuq il-"common law", juzaw il-

1"

kuncett ta' "domicilju" u mhux dak ta' "¢ittadinanza" bhala kriterju ta' konnessjoni.

Sabiex tigi zgurata ¢-Certezza legali tat-tranzazzjonijiet, u biex jigi evitat li jsiru xi emendi
tal-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali minghajr ma jkunu gew informati I-mizzewgin
dwar dan, il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali m'ghandhiex tinbidel sakemm il-
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partijiet ma jkunux esprimew ix-xewqa taghhom f'dan ir-rigward. Din il-bidla de¢iza mill-
mizzewgin ma jistax ikollha effett retroattiv, sakemm il-mizzewgin ma jkunux stipulaw dan
b'mod espli¢itu. Ikun x'ikun il-kaz, il-bidla ma tkunx tista' tolqot b'mod negattiv id-drittijiet
ta' terzi persuni u l-validita tal-atti li jkunu sehhew qabel.

Fid-dawl tal-importanza tal-ghazla tal-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali, ir-
Regolament ghandu jintroduci ¢erti garanziji li jizguraw li l-mizzewgin jew il-koppja li tkun
se tizzewweg jkunu konxji mill-konsegwenzi tal-ghazla taghhom. Din I-ghazla ghandha
tiehu I-forma preskritta ghall-kuntratt taz-zwieg mil-ligi tal-Istat maghzul jew mil-ligi tal-
Istat i fih ikun gie abbozzat 1-att, u ghandha ssir mill-ingas bil-miktub u tigi ddatata u
ffirmata miz-zewg mizzewgin. Barra minn hekk, ghandhom jigu rrispettati l-ezigenzi
formali addizzjonali 1i eventwalment ikunu imposti mil-ligi tal-Istat maghzul jew mil-ligi
tal-Istat li fih ikun gie abbozzat l-att rigward il-validita, il-pubblicita jew ir-registrazzjoni ta'
tali kuntratti.

F'¢irkustanzi e¢¢ezzjonali, minhabba kunsiderazzjonijiet ta’ interess pubbliku il-grati tal-
Istati Membri ghandhom ikollhom il-possibbilta li jwarrbu 1-ligi barranija, meta I-
applikazzjoni ta' tali ligi f'kaz partikolari tkun tmur manifestament kontra I-ordni pubbliku
tal-forum. Madanakollu, il-qrati m'ghandhomx jinghataw il-possibbilta li jgajmu I-
eccezzjoni tal-ordni pubbliku tal-forum sabiex titwarrab il-ligi ta' Stat iehor, u lanqas
m'ghandhom ji¢hdu r-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta' decizjoni, att awtentiku jew ta'
tranzazzjoni gudizzjarja li jkunu gew stabbiliti fi Stat Membru iehor, meta l-applikazzjoni
tal-ec¢ezzjoni tal-ordni pubbliku tkun tmur kontra I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, b'mod partikolari 1-Artikolu 21 taghha 1i jipprojbixxi kull tip ta'
diskriminazzjoni.

Peress 1i hemm xi Stati li fihom jezistu fl-istess hin zewg sistemi legali jew aktar jew
gabriet ta' regoli li jittrattaw il-kwistjonijiet irregolati minn dan ir-Regolament, jehtieg li jigi
previst il-limitu tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament fl-unitajiet
territorjali differenti ta' dawn I-Istati.

Minhabba li r-rikonoxximent rec¢iproku tad-dec¢izjonijiet moghtija fl-Istati Membri huwa
wiehed mill-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, dan tal-ahhar irid jistipula xi regoli relatati
mar-rikonoxximent u mal-ezekuzzjoni ta' decizjonijiet, ibbazati fuq ir-Regolament (KE)
Nru 44/2001 u adattati, fejn mehtieg, ghall-ezigenzi specifici tal-ogsma koperti minn dan ir-
Regolament.

Sabiex jitgiesu l-metodi differenti li bihom jigu ttrattati 1-kwistjonijiet relatati mar-regimi
matrimonjali fl-Istati Membri, dan ir-Regolament ghandu jizgura r-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni tal-atti awtentici. Madanakollu, l-atti awtenti¢i ma jistghux jitqiesu bhala
decizjonijiet tal-qrati f'dak 1i jirrigwarda r-rikonoxximent taghhom. Ir-rikonoxximent tal-atti
awtenti¢i jfisser 1i dawn igawdu mill-istess valur probatorju fir-rigward tal-kontenut tal-att u
mill-istess effetti 1i jkollhom fl-Istat Membru ta' origini taghhom, kif ukoll minn
prezunzjoni ta' validita i tista' taqa' fkaz ta' kontestazzjoni.

Madanakollu, jekk il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali ghandha tirregola r-relazzjoni
legali bejn wiehed mill-konjugi u xi terza persuna, jehtieg li l-kundizzjonijiet tal-effetti
taghha fil-konfront ta' terzi persuni jkunu jistghu jigu stipulati mil-ligi tal-Istat Membru fejn
tkun tinsab ir-residenza abitwali tal-konjugi jew tat-terza persuna, fl-interess tal-harsien tal-
istess terza persuna. Ghaldagstant, il-1igi ta' dan l-Istat Membru tkun tista' tipprevedi li 1-
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konjugi jista' jinvoka biss il-ligi tar-regim matrimonjali tieghu/taghha kontra din it-terza
persuna meta l-kundizzjonijiet ta' registrazzjoni jew ta' pubblicita stipulati fl-Istat Membru
inkwistjoni jkunu gew irrispettati, hlief jekk it-terza persuna kienet taf jew kellha tkun taf
bil-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali.

L-impenji internazzjonali assunti mill-Istati Membri jiggustifikaw li dan ir-Regolament ma
jaffettwax il-konvenzjonijiet internazzjonali 1i Stat Membru wiehed jew aktar ikunu parti
minnu meta jigi adottat ir-Regolament. Il-konsistenza mal-ghanijiet generali ta' dan ir-
Regolament tirrikjedi madankollu li, fost 1-Istati Membri, ir-Regolament jipprevali fuq il-
konvenzjonijiet.

Peress li l1-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, jigifieri l-moviment liberu tal-persuni fi hdan I-
Unjoni Ewropea, il-possibbilta li 1-mizzewgin jorganizzaw ir-relazzjonijiet patrimonjali
taghhom bejniethom stess u fil-konfront ta' terzi persuni matul il-hajja mizzewga u fil-
mument tax-xoljiment tal-beni taghhom, iktar prevedibbilta u iktar certezza legali, ma
jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk, minhabba l-iskala u 1-
effetti ta' dan ir-Regolament, ikunu jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni Ewropea, 1-
Unjoni tista' tiechu xi mizuri fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F'konformita mal-princ¢ipju tal-
proporzjonalita kif jinsab fl-istess Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak
li jkun mehtieg biex jintlahqu dawn l-ghanijiet.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari, I-
Artikoli 7,9, 17, 21 u 47 dwar, rispettivament, ir-rispett lejn il-hajja privata u l-hajja tal-
familja, id-dritt ghaz-zwieg u t-twaqqif ta' familja skont il-ligijiet nazzjonali, id-dritt ghall-
proprjeta, il-projbizzjoni ta' kull tip ta' diskriminazzjoni u d-dritt ghal rimedju effettiv
quddiem qorti. Dan ir-Regolament ghandu jigi applikat mill-qrati tal-Istati Membri bir-
rispett ta' dawn id-drittijiet u l-prin¢ipji.

Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda fir-
rigward tal-ispazju ta’ libertd, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, [ir-Renju Unit u I-Irlanda
nnotifikaw ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament]/[minghajr hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Protokoll, ir-Renju Unit u 1-
Irlanda mhumiex se jiehdu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhumiex marbutin
bih jew soggetti ghall-applikazzjoni tieghul].

Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-
Danimarka mhijiex se tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghalhekk mhijiex
marbuta minnu jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu I

Kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Kamp ta' applikazzjoni

l. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghar-regimi matrimonjali.

M’ghandux japplika partikolarment ghal kwistjonijiet fiskali, doganali jew
amministrattivi.

2. F'dan ir-Regolament, “Stat Membru” ghandha tfisser 1-Istati Membri kollha minbarra d-
Danimarka, [ir-Renju Unit u I-Irlanda].

3. Dawn i gejjin huma eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament:
(a) il-kapacita tal-mizzewgin,
(b) l-obbligi ta' manteniment,
(¢) id-donazzjonijiet bejn il-mizzewgin,
(d) id-drittijiet ta' successjoni tal-konjugi superstiti,
(e) il-kumpaniji mwaqqfa bejn il-mizzewgin,
(f) in-natura tad-drittijiet in rem li jirrigwardaw il-beni u l-pubbli¢ita dwar dawn id-
drittijiet.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) "regim matrimonjali" : il-gabra ta' regoli relatati mar-relazzjonijiet patrimonjali ta' bejn il-
mizzewgin u fil-konfront ta' terzi persuni;

(b) "kuntratt taz-zwieg" : kwalunkwe ftehim li permezz tieghu I-mizzewgin jorganizzaw ir-
relazzjonijiet patrimonjali ta' bejniethom u fil-konfront ta' terzi persuni;

(c) "att awtentiku" : att 1i jkun tfassal jew li jkun gie rregistrat uffi¢jalment bhala att awtentiku
fl-Istat Membru ta' origini u li l-awtenticita tieghu :

1) hija relatata mal-firma u l-kontenut tal-istrument, u
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(d)

(e)

(H

(2

(h)

11)  giet stabbilita minn awtorita pubblika jew kwalunkwe awtorita ohra moghtija s-
setgha ghal dan I-iskop;

"dec¢izjoni" : kwalunkwe dec¢izjoni moghtija fil-qasam tar-regim matrimonjali minn qorti
ta’ Stat Membru, independentament minn kif tista' tissejjah id-dec¢izjoni, inkluzi t-termini
"sentenza", "gudizzju", "digriet" jew "mandat ta’ ezekuzzjoni", kif ukoll id-
determinazzjoni tal-ispejjez tal-proc¢ess minn ufficjal tal-qorti;

"Stat Membru tal-origini": l-Istat Membru fejn, skont xi jkun il-kaz, tkun inghatat id-
decizjoni, ikun gie konkluz il-kuntratt taz-zwieg, ikun gie stabbilit l-att awtentiku, tkun
giet approvata t-tranzazzjoni gudizzjarja jew ikun twettaq l-att tax-xoljiment tal-
patrimonju komuni jew kwalunkwe att iehor imwettaq mill-awtorita gudizzjarja jew
quddiemha jew minn awtorita li tezercita s-setgha taghha b'delega jew nomina;

"Stat Membru rikjest": I-Istat Membru fejn jintalab ir-rikonoxximent u/jew l-ezekuzzjoni
tad-decizjoni, tal-kuntratt taz-zwieg, tal-att awtentiku, tat-tranzazzjoni gudizzjarja, tal-att
tax-xoljiment tal-patrimonju komuni jew ta' kwalunkwe att ichor imwettaq mill-awtorita
gudizzjarja jew quddiemha jew minn awtorita li tezerCita s-setgha taghha b'delega jew
nomina;

"qorti" : kwalunkwe awtorita gudizzjarja kompetenti tal-Istati Membri li tezer¢ita funzjoni
gudizzjarja fir-rigward tar-regim matrimonjali kif ukoll kwalunkwe awtorita ohra mhux
gudizzjarja jew persuna li tezercita, b'delega jew nomina ta' awtorita gudizzjarja tal-Istati
Membri, funzjonijiet rilevanti ghall-gurizdizzjonijiet tal-qrati, hekk kif previsti f'dan ir-
Regolament;

"tranzazzjoni gudizzjarja" : ftehim fi kwistjonijiet relatati mar-regim matrimonjali, 1i jkun
gie approvat minn qorti jew li jkun gie konkluz quddiem qorti matul xi procedura.

Kapitolu II

Gurizdizzjoni

Artikolu 3
Gurizdizzjoni f'kaz ta' mewt ta' wiehed mill-konjugi

Il-grati ta' Stat Membru li quddiemhom tkun giet ipprezentata talba ta' suc¢cessjoni ta' wiehed mill-
konjugi b'applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru.../... [tal-Parlament u tal-Kunsill dwar il-
gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u Il-ezekuzzjoni ta' decizZjonijiet u tal-atti
awtentici fil-qasam tas-successjonijiet u l-holgien ta' Certifikat Ewropew tas-Successjoni]
ghandhom ukoll il-gurizdizzjoni biex jiddeciedu fuq kwistjonijiet ta' regim matrimonjali relatati
mat-talba inkwistjoni.
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Artikolu 4
Gurizdizzjoni f'kaz ta' divorzju, separazzjoni legali jew annullament taz-zwieg tal-koppja

Il-grati ta' Stat Membru i quddiemhom tkun giet ipprezentata talba ghad-divorzju, is-separazzjoni
legali jew l-annullament taz-zwieg tal-koppja, b'applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 2201/2003, ghandhom ukoll il-gurizdizzjoni biex jiddeciedu fuq kwistjonijiet ta' regim
matrimonjali relatati mat-talba inkwistjoni, fkaz ta' ftehim f’dan is-sens bejn il-mizzewgin.

Dan il-ftehim jista' jigi konkluz fi kwalunkwe mument, anke matul il-pro¢edura nnifisha. Meta I-
ftehim jigi konkluz qabel il-pro¢edura, dan ghandu jsir bil-miktub u ghandu jigi ddatat u ffirmat
miz-zewg partijiet.

Fin-nuqqas ta' ftehim bejn il-mizzewgin, il-gurizdizzjoni ghandha tigi rregolata mill-Artikolu 5 et
seq.

. Artikolu 5
Gurizdizzjonijiet ohra

1. Minbarra fil-kazijiet previsti fl-Artikoli 3 u 4, il-qrati li jkollhom gurizdizzjoni biex
jiddec¢iedu dwar procedura relatata mar-regim matrimonjali tal-mizzewgin, huma dawk
tal-Istat Membru fejn tkun tinsab :

a)  ir-residenza abitwali komuni tal-mizzewgin, jew fin-nuqqas ta' din

b) l-ahhar residenza abitwali komuni tal-mizzewgin, fkaz li wiehed mill-konjugi jkun
ghadu joqghod fiha, jew fin-nuqqgas ta' din

c) ir-residenza abitwali tal-konvenut, jew fin-nuqqas ta' din

d) in-nazzjonalita taz-zewg mizzewgin jew, fil-kaz tar-Renju Unit u tal-Irlanda, tad-
domic¢ilju komuni taghhom.

2. [z-zewg partijiet jistghu wkoll jagblu li l-qrati tal-Istat Membru tal-ligi li huma jkunu
ghazlu bhala 1-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali taghhom, fkonformita mal-
Artikoli 16 u 18 tar-Regolament, ikollhom il-gurizdizzjoni biex jidde¢iedu fuq
kwistjonijiet 1i jikkon¢ernaw ir-regim matrimonjali taghhom.

Dan il-ftehim jista' jigi konkluz fi kwalunkwe mument, anke matul il-pro¢edura nnifisha.
Meta I-ftehim jigi konkluz gabel il-pro¢edura, dan ghandu jsir bil-miktub u ghandu jigi
ddatat u ffirmat miz-zewg partijiet.

. Artikolu 6
Gurizdizzjoni sussidjarja

Meta l-ebda qorti ma jkollha gurizdizzjoni fkonformita mal-Artikoli 3,4 u5, ikollhom il-
gurizdizzjoni 1-qrati ta' Stat Membru li fit-territorju tieghu jkunu jinsabu xi beni ta' wiehed mill-
konjugi jew tat-tnejn li huma, u f’dan il-kaz, il-qorti invokata tintalab tiddeciedi fuq dawn il-beni
biss.
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Artikolu 7
Forum necessitatis

Meta I-ebda qorti ta’ Stat Membru ma jkollha gurizdizzjoni fkonformita mal-Artikoli 3, 4, 5u 6, il-
grati ta’ Stat Membru jistghu jidde¢iedu fuq ir-regim matrimonjali f'¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali u
sakemm il-kwistjoni jkollha rabta suffi¢jenti ma' dak I-Istat Membru, jekk il-proc¢eduri ma jkunux
jistghu jigu introdotti b'mod ragonevoli jew jekk ikun impossibbli li jitwettqu fi Stat terz.

. Artikolu 8
Gurizdizzjoni f'kaz ta' kontrotalba

IlI-qorti invokata fkonformita mal-Artikoli 3,4, 5,6, jew 7, li quddiemha I-proceduri jkunu
ghadhom pendenti, ikollha gurizdizzjoni wkoll biex tezamina l-kontrotalba, f'kaz li din tal-ahhar
tkun tidhol fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 9
Invokazzjoni ta' qorti

Qorti ghandha tkun ikkunsidrata bhala invokata :

a) fid-data meta l-att promotur jew att ichor ekwivalenti, ikun gie pprezentat quddiem il-
qorti, sakemm ir-rikorrent ma jkunx sussegwentament naqas milli jiehu 1-mizuri mehtiega
sabiex l-att jigi nnotifikat jew ikkomunikat lill-konvenut, jew

b) jekk l-att ikollu jigi nnotifikat jew ikkomunikat qabel ma jigi pprezentat quddiem il-qorti,
fid-data meta tircevih l-awtoritda responsabbli min-notifika jew mill-komunikazzjoni
tieghu, sakemm ir-rikorrent ma jkunx sussegwentament naqas milli jiehu l-mizuri
mehtiega biex l-att ikun gie pprezentat quddiem il-qorti.

Artikolu 10
Verifika tal-gurizdizzjoni

Meta qorti ta’ Stat Membru tigi invokata fir-rigward ta’ kwistjonijiet ta' regim matrimonjali li,
skont dan ir-Regolament, ma jkollha I-ebda gurizdizzjoni fughom, il-qorti ghandha tiddikjara hi
stess 1i m'ghandha 1-ebda gurizdizzjoni.

Artikolu 11
Verifika tal-ammissibilita

1. Meta l-konvenut li jkollu r-residenza abitwali tieghu fuq it-territorju ta’ Stat li ma jkunx 1-
Istat Membru fejn tkun giet proposta l-azzjoni, ma jidhirx, il-qorti kompetenti hija
mistennija li tissospendi Il-procedimenti sakemm jigi stabbilit 1i l-konvenut kien
f’pozizzjoni li jir¢ievi l-att promotur jew att iehor ekwivalenti fi Zmien suffi¢jenti biex
jiddefendi lilu nnifsu, jew li jkunu ttiehdu 1-passi kollha sabiex dan isehh.
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L-Artikolu 19 tar-Regolament tal-Parlament u tal-Kunsill (KE) Nru 1393/2007 tat-
13 ta’ Novembru 2007 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta’ atti gudizzjarji u
extragudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummeréjali®® ghandu japplika minflok id-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jekk l-att promotur jew att ichor
ekwivalenti kellu jigi trazmess minn Stat Membru wiehed ghal Stat Membru iehor
fkonformita mal-imsemmi Regolament.

Meta d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 ma jkunux japplikaw,
ghandu japplika I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-15 ta' Novembru 1965 dwar il-
komunikazzjoni u n-notifika barra mill-pajjiz ta' atti gudizzjarji u extragudizzjarji fi
kwistjonijiet ¢ivili jew kummer¢jali, jekk 1-att promotur jew att iehor ekwivalenti kellu jigi
trazmess 'l barra mill-pajjiz skont I-imsemmija Konvenzjoni.

Artikolu 12
Lis pendens

Meta t-talbiet li jkollhom l-istess suggett u l-istess kawza u 1i jkunu bejn Il-istess partijiet
jitressqu quddiem qrati ta' Stati Membri differenti, it-tieni qorti li tkun giet invokata
ghandha fuq l-inizjattiva taghha stess tissospendi l-proc¢edimenti taghha sakemm tigi
stabbilita I-gurizdizzjoni tal-qorti li tkun giet invokata l-ewwel.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-qorti 1i titressaq it-talba quddiemha l-ewwel
ghandha tistabbilixxi jekk ghandhiex gurizdizzjoni fterminu ta' sitt xhur, hlief jekk dan
jirrizulta li jkun impossibbli minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali. Fuq it-talba ta' kwalunkwe
gorti ohra li tkun tressqet it-tilwima quddiembha, il-qorti 1i quddiemha tkun tressqet it-talba
l-ewwel ghandha tinformaha bid-data li fiha tressqet it-talba quddiemha u tindikalha jekk
iddikjaratx 1i hija ghandha gurizdizzjoni fuq it-tilwima jew, fin-nuqqas ta' dan, tgharratha
biz-zmien li tqis necessarju biex tistabbilixxi 1-gurizdizzjoni taghha.

Meta l-gurizdizzjoni tal-qorti li tkun giet invokata l-ewwel tigi stabbilita, il-qorti 1i tkun
giet invokata successivament ghandha ¢cedi 1-gurizdizzjoni favur l-ewwel wahda.

Artikolu 13
Konnessjoni bejn il-kawzi

Meta jkun hemm talbiet relatati, li jkunu baqghu pendenti quddiem qrati fi Stati Membri
differenti, kwalunkwe qorti minbarra dik invokata l-ewwel tista’ taggorna l-pro¢edimenti
taghha.

Meta dawn it-talbiet jibqghu pendenti quddiem il-grati tal-prim’istanza, il-qorti invokata
successivament tista’ wkoll i¢cedi 1-gurizdizzjoni taghha, fuq it-talba ta’ wahda mill-
partijiet, sakemm il-qorti li tkun giet invokata l-ewwel ikollha gurizdizzjoni biex tiehu
konjizzjoni tat-talbiet ikkoncernati u sakemm il-ligi taghha tkun tippermetti I-
konsolidazzjoni taghhom.
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3. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, ghandhom jitqiesu li jkunu konnessi, dawk it-talbiet li tant
ikunu marbuta mill-qrib bejniethom illi jkun aktar konvenjenti li jinstemghu u 1i jigu
decizi f'daqqa sabiex jigi evitat li jinstabu soluzzjonijiet li jistghu jkunu irrikon¢iljabbli
fkaz li I-pro¢edimenti jkunu gew ittrattati separatament.

Artikolu 14
Provvedimenti provizorji u kawtelatorji

Il-grati ta’ Stat Membru jistghu jintalbu li jaghtu dawk il-provvedimenti provizorji jew kawtelatorji
stabbiliti mil-ligi tal-istess Stat Membru, anke f'kaz fejn, fkonformita ma' dan ir-Regolament, il-
grati ta’ Stat Membru iehor ikollhom gurizdizzjoni fir-rigward tas-sustanza tal-kwistjoni.

Kapitolu III

II-ligi applikabbli

Artikolu 15
L-unita tal-ligi applikabbli

[1-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali, skont I-Artikoli 16, 17 u 18, ghandha tapplika ghall-
beni kollha tal-mizzewgin.
Artikolu 16
L-ghazla tal-ligi applikabbli

[I-mizzewgin jew il-koppja li tkun se tizzewweg jistghu/tista' jaghzlu/taghzel il-ligi applikabbli
ghar-regim matrimonjali taghhom/taghha, sakemm tkun wahda mil-ligijiet li gejjin :

a) il-ligi tal-Istat fejn tkun tinsab ir-residenza abitwali komuni tal-mizzewgin jew tal-koppja
li tkun se tizzewweg, jew

b) il-ligi tal-Istat fejn tkun tinsab ir-residenza abitwali ta' wiehed mill-konjugi jew ta'
wiehed/wahda mill-koppja li tkun se tizzewweg meta tkun se ssir din 1-ghazla, jew

c) il-1igi tal-Istat li wiehed mill-konjugi jew wiehed/wahda mill-koppja li tkun se tizzewweg
ikollu/ikollha ¢-¢ittadinanza tieghu meta tkun se ssir din 1-ghazla.
Artikolu 17

Determinazzjoni tal-ligi applikabbli fin-nuqqas ta' ghazla

l. Fin-nuqqas ta' ghazla min-naha tal-mizzewgin, il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali
ghandha tkun :

a) il-ligi tal-Istat fejn tkun tinsab l-ewwel residenza abitwali komuni tal-mizzewgin
wara z-zwieg, jew fin-nuqqas ta' din,
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b) il-ligi tal-Istat tac-Cittadinanza komuni taghhom fil-mument taz-zwieg, jew fin-
nuqqas ta' din,

c) il-ligi ta' dak I-Istat li I-mizzewgin flimkien ikollhom l-aktar rabtiet mill-qrib
mieghu, wara li jitqiesu ¢-cirkostanzi kollha, u b'mod partikolari, il-post ta' fejn ikun
sar iz-zwieg.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1(b) japplikaw biss meta 1-mizzewgin ikollhom aktar
minn ¢ittadinanza wahda komuni.

Artikolu 18
I1-bidla tal-ligi applikabbli

Fi kwalunkwe mument matul iz-zwieg taghhom, il-mizzewgin jistghu jissottomettu r-regim
matrimonjali taghhom ghal ligi differenti minn dik li, sa dakinhar, tkun applikabbli. Huma jistghu
jaghzlu wahda biss minn dawn il-ligijiet i gejjin :

a) il-ligi tal-Istat fejn tkun tinsab ir-residenza abitwali ta' wiehed mill-konjugi meta tkun se
ssir din 1-ghazla,

b) il-ligi tal-Istat li wiehed mill-konjugi jkollu ¢-¢ittadinanza tieghu meta tkun se ssir din 1-
ghazla.

Sakemm il-mizzewgin ma jkunux jixtiequ mod iehor, il-bidla tal-ligi applikabbli ghar-regim
matrimonjali matul iz-zwieg ghandha tkun effettiva biss fil-futur.

Jekk il-mizzewgin jaghzlu li din il-bidla tal-ligi applikabbli tkun wahda retroattiva, l-effett
retroattiv la ghandu jolqot b'mod negattiv il-validita tal-atti konkluzi qabel skont il-ligi 1i sa
dakinhar kienet ghadha applikabbli, u lanqas id-drittijiet ta' terzi persuni li jirrizultaw mil-ligi li
kienet applikabbli precedentement.

Artikolu 19
Kundizzjonijiet formali ghall-ghazla tal-ligi applikabbli

1. L-ghazla tal-ligi applikabbli ghandha ssir fil-forma preskritta ghall-kuntratt taz-zwieg mil-ligi
applikabbli tal-Istat maghzul jew mil-ligi tal-Istat li fih ikun gie abbozzat 1-att.

2. Minkejja l-paragrafu 1, I-ghazla trid tkun mill-inqas espressa, u ghandha ssir bil-miktub u tigi
ddatata u ffirmata miz-zewg mizzewgin.

3. Barra minn dan, jekk il-ligi tal-Istat Membru fejn tkun tinsab ir-residenza abitwali komuni taz-
zewg mizzewgin fil-mument tal-ghazla msemmija fil-paragrafu 1, tkun tistipula rekwiziti formali
addizzjonali ghall-kuntratt taz-zwieg, dawn ir-rekwiziti ghandhom jigu rrispettati.

Artikolu 20
II-ligi applikabbli ghall-forma tal-kuntratt taz-zwieg

1. Il-forma tal-kuntratt taz-zwieg ghandha tkun dik preskritta mil-ligi applikabbli ghar-regim
matrimonjali, jigifieri mil-1igi tal-Istat li fih ikun gie abbozzatt il-kuntratt.
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2. Minkejja l-paragrafu 1, il-kuntratt taz-zwieg ghandu jsir mill-inqas bil-miktub u ghandu
jigi ddatat u ffirmat miz-zewg mizzewgin.

3. Barra minn dan, jekk il-1igi tal-Istat Membru fejn tkun tinsab ir-residenza abitwali komuni
taz-zewg mizzewgin fil-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt taz-zwieg, tkun tistipula ghal
dan il-kuntratt rekwiziti formali addizzjonali, dawn ir-rekwiziti ghandhom jigu rrispettati.

Artikolu 21
In-natura universali tar-regola tal-kunflitt tal-ligijiet

I1-ligi stabbilita fkonformita mad-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu, ghandha tapplika anke jekk
ma tkunx il-ligi ta’ Stat Membru.

Artikolu 22
Regoli obbligatorji

Id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament mhux se jkunu ta' hsara ghall-applikazzjoni tar-regoli
obbligatorji li r-rispett taghhom tant huwa meqjus bhala kruc¢jali mill-Istati Membri, minhabba s-
salvagwardja tal-interessi pubbli¢i taghhom bhall-organizzazzjoni politika, so¢jali jew ekonomika
taghhom, li dawn ikunu applikabbli fi kwalunkwe sitwazzjoni li tidhol fil-kamp ta' applikazzjoni
taghhom, irrispettivament mil-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali skont dan ir-Regolament.

Artikolu 23
Ordni pubbliku tal-forum

L-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni tal-ligi maghzula permezz ta’ dan ir-Regolament ma tistax
titwarrab hlief jekk din l-applikazzjoni tkun manifestament inkompatibbli mal-ordni pubbliku tal-
forum.

Artikolu 24
L-eskluzjoni tar-rinviju

Meta dan ir-Regolament jippreskrivi l-applikazzjoni tal-ligi ta’ Stat, dan ikun qed jirreferi ghar-
regoli tad-dritt sostantiv li jkunu fis-sehh fdak I-Istat, bl-eskluzjoni tar-regoli tad-dritt
internazzjonali privat.

Artikolu 25
Stati li ghandhom Zewg sistemi jew diversi sistemi legali — kunflitti tal-ligijiet territorjali

Meta Stat ikun jinkludi diversi unitajiet territorjali, kull wahda minnhom b'sistema legali jew b'sett
ta' regoli taghha stess li jittrattaw il-kwistjonijiet irregolati minn dan ir-Regolament:

a) ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-ligi applikabbli fkonformitda ma' dan ir-Regolament, kull
referenza ghal-ligi ta' dak I-Istat ghandha tigi interpretata bhala referenza ghal-ligi li tkun fis-sehh
fl-unita territorjali kkonéernata;
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b) kull referenza ghar-residenza abitwali f'dak 1-Istat Membru ghandha tigi interpretata bhala
referenza ghar-residenza abitwali gewwa unita territorjali;

¢) kull referenza ghac-¢ittadinanza ghandha tirreferi ghall-unita territorjali stabbilita mil-1igi ta' dak
I-Istat jew, fin-nuqqas ta' regoli applikabbli, ghall-unita territorjali maghzula mill-partijiet, jew fin-

nuqqgas ta’ ghazla, ghal dik l-unita territorjali i wiehed mill-konjugi jew li 1-koppja mizzewga
jkollu/jkollha I-aktar rabtiet mill-qrib maghha.

Kapitolu IV

Rikonoxximent, ezegwibbilta u ezekuzzjoni

TAQSIMA 1

DECIZJONLJIET

Subtagsima 1
Rikonoxximent
Artikolu 26
Rikonoxximent tad-decizjonijiet

1. Id-dec¢izjonijiet moghtija fi Stat Membru ghandhom jigu rikonoxxuti fl-Istati Membri I-
ohra, minghajr ma tkun mehtiega l-ebda procedura specjali.

2. Fil-kaz ta' kontestazzjoni, kull parti interessata li tinvoka r-rikonoxximent bhala talba
principali, tista' titlob li jigi kkonstatat, skont il-proc¢eduri previsti fl-Artikoli [38 sa 56]
tar-Regolament (KE) Nru 44/2001, li d-de¢izjoni ghandha tigi rikonoxxuta.

3. Jekk ir-rikonoxximent jigi invokat bhala talba in¢identali quddiem qorti ta' Stat Membru,
din ikollha 1-gurizdizzjoni biex tiechu konjizzjoni ta’ din it-talba.

Artikolu 27
Ragunijiet ghal nuqqas ta' rikonoxximent ta' dec¢izjoni
Dec¢izjoni m’ghandhiex tigi rikonoxxuta jekk:

a) ir-rikonoxximent ikun manifestament kontra 1-ordni pubbliku tal-Istat Membru i ssirlu it-
talba;
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d)

l-att promotur jew att ekwivalenti ma jkunx gie kkomunikat jew innotifikat lill-konvenut
kontumaci fi zmien suffi¢jenti u b’tali mod li dan ikun jista’ jiddefendi ruhu, sakemm
huwa ma jkunx appella d-de¢izjoni meta kellu I-possibbilta li jaghmel dan;

hi tkun irrikon¢iljabbli ma' dec¢izjoni moghtija bejn l-istess partijiet fl-Istat Membru li
ssirlu t-talba;

tkun irrikon¢iljabbli ma' dec¢izjoni moghtija precedentement fi Stat Membru iehor jew fi
Stat terz bejn l-istess partijiet f’tilwima li jkollha l-istess suggett u l-istess kawza, meta d-
decizjoni li tkun inghatat qabel tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega ghar-
rikonoxximent taghha fl-Istat Membru li ssirlu t-talba.

Artikolu 28
I1-Projbizzjoni ta' riezami tal-gurizdizzjoni tal-qorti ta' origini
Ma jistax isir riezami tal-gurizdizzjoni tal-qrati tal-Istat Membru ta’ origini.
[1-kriterju tal-ordni pubbliku msemmi fl-Artikolu 23 ma japplikax ghar-regoli dwar il-

gurizdizzjoni msemmija fl-Artikoli 3 sa 8.

Artikolu 29
Projbizzjoni tar-riezami tal-mertu

Id-de¢izjoni barranija ma tistax, fl-ebda ¢irkustanza, tkun soggetta ghal riezami tal-mertu.

Artikolu 30
Sospensjoni tal-proc¢edimenti

Il-qorti ta' Stat Membru i tigi invokata ghal talba ta' rikonoxximent ta’ decizjoni moghtija fi Stat
Membru ichor tista' tissospendi I-procedimenti taghha jekk din id-de¢izjoni tkun soggetta ghal

appell.

Subtagsima 2

Ezekuzzjoni

Artikolu 31
Decizjonijiet ezegwibbli

Id-de¢izjonijiet moghtija fi Stat Membru u li huma ezegwibbli go fih huma ezegwiti fl-Istati
Membri l-ohra, fkonformita mal-Artikoli [38 sa 56 u 58] tar-Regolament (KE) Nru 44/2001.

MT
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TAQSIMA 2

ATTI AWTENTICI U TRANZAZZJONIJIET GUDIZZJARJI

Artikolu 32
Rikonoxximent tal-atti awtentici

1. L-atti awtenti¢i stabbiliti fi Stat Membru ghandhom jigu rikonoxxuti fl-Istati Membri I-
ohra, hlief jekk ikun hemm kontestazzjoni dwar il-validita ta' dawn l-atti skont il-ligi
applikabbli, u bil-kundizzjoni i tali rikonoxximent ma jkunx imur manifestament kontra I-
ordni pubbliku tal-Istat Membru li tkun saritlu t-talba.

2. Ir-rikonoxximent tal-atti awtenti¢i ghandu l-effett 1i jaghti lil dawn l-atti valur probatorju
fir-rigward tal-kontenut taghhom, kif ukoll prezunzjoni sempli¢i ta’ validita.

Artikolu 33
Ezegwibbilta tal-atti awtentici

1. L-atti awtenti¢i 1i jigu stabbiliti u li jkunu ezegwibbli fi Stat Membru ghandhom, fuq
rikors, jigu ddikjarati ezegwibbli fi Stat Membru ichor, fkonformita mal-procedura
prevista fl-Artikoli [38 sa 57] tar-Regolament (KE) Nru 44/2001.

2. I1-qorti li quddiembha jigi pprezentat rikors skont I-Artikoli [43 u 44] tar-Regolament (KE)
Nru 44/2001, ma tistax tichad jew tirrevoka dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta hlief jekk 1-
ezekuzzjoni tal-att awtentiku tkun tmur manifestament kontra l-ordni pubbliku tal-Istat
Membru li tkun saritlu t-talba.

Artikolu 34
Rikonoxximent u ezegwibbilta ta’ tranzazzjonijiet gudizzjarji

It-tranzazzjonijiet gudizzjarji li huma ezegwibbli fl-Istat Membru ta’ origini huma rikonoxxuti u
ddikjarati ezegwibbli fi Stat Membru iehor fuq it-talba ta’ kwalunkwe parti interessata, taht l-istess
kundizzjonijiet tal-atti awtenti¢i. Il-qorti li quddiemha jigi pprezentat rikors skont 1-Artikolu [42
jew 44] tar-Regolament (KE) Nru 44/2001, m’ghandhiex tichad u langas tirrevoka dikjarazzjoni ta'
ezegwibbilta, hlief jekk l-ezegwibbilta tat-tranzazzjoni gudizzjarja tkun tmur manifestament kontra
l-ordni pubbliku tal-Istat Membru li tkun saritlu t-talba.
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Kapitolu V

Effetti fil-konfront ta' terzi persuni

Artikolu 35
Effetti fil-konfront ta' terzi persuni

L-effetti tar-regim matrimonjali fuq relazzjoni legali bejn wiehed mill-konjugi u terza
persuna huma rregolati mil-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali fkonformita ma' dan
ir-Regolament.

Madanakollu, il-ligi ta’ Stat Membru tista’ tipprevedi li I-ligi applikabbli ghar-regim
matrimonjali ma tkunx tista' tintuza minn wiehed mill-konjugi kontra terza persuna meta
wiehed mill-konjugi jew it-terza persuna jkollu/jkollha r-residenza abitwali tieghu/taghha
fuq it-territorju ta’ dak l-Istat Membru u meta l-kundizzjonijiet dwar il-pubbli¢ita jew ir-
registrazzjoni previsti minn dan l-istess dritt ma jkunux gew irrispettati, sakemm it-terza
persuna kienet taf jew kellha tkun taf bil-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali.

I1-1igi tal-Istat Membru ta' fejn tkun tinsab xi proprjeta immobbli tista’ tipprevedi regola
simili ghal dik prevista fil-paragrafu2 dwar ir-relazzjonijiet legali bejn wiehed mill-
konjugi u t-terza persuna fir-rigward ta' tali proprjeta immobbli.

Kapitolu VI

Dispozizzjonijiet generali u finali

Artikolu 36
Relazzjonijiet mal-konvenzjonijiet internazzjonali ezistenti

Dan ir-Regolament ma jaffettwax l-applikazzjoni tal-konvenzjonijiet bilaterali jew
multilaterali li Stat Membru wiehed jew diversi Stati Membri jkunu partijiet taghhom meta
jigi adottat dan ir-Regolament u li jirrigwardaw kwistjonijiet irregolati minnu, minghajr
hsara ghall-obbligi tal-Istati Membri f'konformita mal-Artikolu 351 tat-Trattat.

Minkejja l-paragrafu 1, dan ir-Regolament ghandu, f’relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri,

jiehu precedenza fuq il-konvenzjonijiet li jirrigwardaw kwistjonijiet irregolati minnu u li I-
Istati Membri jkunu partijiet taghhom.

Artikolu 37
Informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku u tal-awtoritajiet kompetenti

Sa mhux aktar tard mill-[...], I-Istati Membri ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni, fil-
lingwa/lingwi li jqisu l-aktar xierqa :
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a)  deskrizzjoni tal-ligijiet u l-pro¢eduri nazzjonali taghhom relatati mal-ligi dwar ir-
regimi matrimonjali, flimkien mat-testi rilevanti,

b) id-dispozizzjonijiet nazzjonali taghhom relatati mal-effetti fil-konfront ta’ terzi
persuni msemmija fl-Artikolu 35(2) u (3).

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b'kull emenda sussegwenti ghal
dawn id-dispozizzjonijiet.

[I-Kummissjoni ghandha tpoggi l-informazzjoni kkomunikata, fkonformita mal-
paragrafi 1 u 2, disponibbli ghall-pubbliku permezz ta' mezzi adattati, b'mod partikolari
permezz tas-sit tal-internet multilingwu tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fl-ogsma ¢ivili
u kummerd¢jali.

Artikolu 38
Klawsola ta' revizjoni

Mhux aktar tard minn [hames snin wara d-dhul fis-sehh...], u sussegwentement kull
hames snin, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament. Dan ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn mehtieg, minn proposti ghat-
tibdil ta' dan ir-Regolament.

Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bl-elementi
rilevanti li jikkon¢ernaw l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament mill-qrati taghhom.

Artikolu 39
Dispozizzjonijiet tranzitorji

Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitoli IT uIV ta' dan ir-Regolament japplikaw ghall-azzjonijiet
gudizzjarji mibdija, ghall-atti awtenti¢i r¢evuti, ghat-tranzazzjonijiet gudizzjarji u ghad-
decizjonijiet moghtija wara d-data tal-ezekuzzjoni tieghu.

Madanakollu, jekk l-azzjoni fl-Istat Membru ta' origini kienet stabbilita qabel id-data tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, id-dec¢izjonijiet moghtija wara din id-data huma
rikonoxxuti u ezegwiti fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV, sakemm ir-
regoli dwar il-gudizdizzjoni li huma applikati jkunu konformi ma' dawk previsti mid-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu II.

Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III huma biss applikabbli ghall-koppji li jkunu zzewgu

jew li jkunu specifikaw il-ligi applikabbli ghar-regim matrimonjali taghhom, wara d-data
tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 40
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f/I-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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2. Dan ir-regolament japplika minn [sena wara d-data tad-dhul fis-sehh tieghu].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri, skont it-
Trattati.

Maghmul fi [...], [...]

Ghall-Kunsill
1l-President
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